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Ksigga pierwsza

Dziura w przescieradle

Urodzitem si¢ w Bombaju... dawno, dawno temu. Nie, to nie wystarczy, przed ta data
nie ma ucieczki: urodzilem si¢ 15 sierpnia 1947 roku w Klinice Potozniczej doktora
Narlikara. A pora? Pora tez jest istotna. Zatem: w nocy. Nie, nalezy poda¢ z wigksza... NO
wigc, jezeli chodzi o $cisto$¢, punkt o péinocy. Kiedy przyszedlem na $swiat, wskazdwki
zegara ztozyly si¢ niczym rgece w tradycyjnym gescie powitania. Och, wyrzu¢ to, wyrzuc
wreszcie z siebie: wyskoczylem doktadnie w chwili uzyskania przez Indie niepodlegtosci. Az
wszystkim dech zaparlo. A za oknem tlumy 1 fajerwerki. Kilka sekund pdzniej moéj ojciec
ztamat sobie duzy palec u nogi, ale jego wypadek byl zaledwie btahostka w poréwnaniu z
tym, co mnie spotkalo w owym spowitym mrokiem nocy momencie, gdyz za sprawa
mistycznej tyranii witajacych mnie godnie zegaroOw historia w niezbadany sposob spgtata
mnie kajdanami, mdj los zostal nierozerwalnie przykuty do losu kraju. Przez kolejne
trzydzieSci lat nie bylo przed nim ucieczki. Moje przybycie zapowiedzieli wrozbici,
uhonorowaly je gazety, politycy za$ usankcjonowali moja autentyczno$¢. Ja jeden nie miatem
tu nic do gadania. Ja, Salim Sinai, zwany potem rozmaicie - Smarkiem, Plamolicym,
Lysoniem, Kinolem, Budda, a nawet Okruchem Ksigzyca - zostalem powaznie uwiktany w
przeznaczenie, co w najlepszym razie wiazato si¢ z pewnym niebezpieczenstwem. A przeciez
wowczas nie umiatem sobie jeszcze wytrze¢ nosa.

Teraz jednak czas (ktoremu przestalem by¢ potrzebny) ucieka. Wkrotce skonczeg
trzydziesci jeden lat. By¢ moze. Jesli pozwoli mi na to moje rozpadajace si¢, naduzywane
ciato. Nie mam wszakze nadziei na ocalenie zycia ani tez nie licz¢ na dar w postaci tysiaca i
jednej nocy. Muszg¢ pracowac szybko, szybciej niz Szeherezada, jezeli moj zywot ma mie¢
sens, wlasnie, sens. Przyznajg, iz nade wszystko Igkam si¢ bezsensu.

A przeciez czeka tyle opowiesci, az za wiele, wprost roi si¢ od splecionych ze soba
zywotéow wydarzen cudow miejsc plotek, co za obfity melanz spraw niewiarygodnych i
przyziemnych! Jestem potykaczem zywotow ludzkich; totez aby mnie pozna¢, mnie jednego,
trzeba rowniez poltknaé te wszystkie zywoty. Wchtonigta cizba tloczy si¢ we mnie 1 kigbi;
wiedziony zatem wspomnieniem pewnego wielkiego bialego przescieradta z niezbyt rowno
wycigta posrodku okragla dziura $rednicy blisko dwudziestu centymetréw, uczepiony wizji
tego przedziurawionego, uszkodzonego ptdtna, mojego talizmanu, mojego sezamie-0twoOrz-
sig¢, muszg przystapi¢ do rekonstrukcji swojego zycia od chwili, w ktorej naprawdg si¢ ono
poczeto, okoto trzydziesci dwa lata przed nastgpieniem czego$ tak oczywistego, tak
terazniejszego, jak moje ujarzmione zegarem, splamione zbrodnia narodziny.

(Nawiasem mowiac, przescieradlo rowniez jest splamione trzema kroplami stare;j,
wyptowiate] czerwieni. Jak powiada Koran: Gtos! w imig¢ twego Pana, ktory stworzyt!
Stworzyt cztowieka z grudki krwi zakrzeptej!)

Wczesna wiosna roku 1915, pewnego kaszmirskiego poranka, moj dziadek, Aadam
Aziz, klgknawszy do modlitwy, uderzyl nosem w skuta mrozem grudg ziemi. Z lewej dziurki
od nosa kapnety mu trzy krople krwi, stwardniaty natychmiast w rzeskim powietrzu 1 spadty
na dywanik modlitewny, przeistoczone na jego oczach w rubiny. Kiedy odchylit si¢ i
wyprostowat, spostrzegl, ze izy, ktore naptynety mu do oczu, réwniez stgzaly; gdy wigc
strzasal pogardliwie diamenty z rzg¢s, poprzysiagt sobie, Ze juz nigdy nie pocatuje ziemi ani
dla zadnego boga, ani dla czlowieka. Postanowienie to jednak wydrazyto w nim dziure,
pozostawilo pustke w zyciodajnej komorze wnetrza, wydajac go na pastwe kobiet i historii. Z
poczatku tego nie§wiadom, mimo niedawno odebranego wyksztalcenia medycznego, wstat,
zwinat dywanik na ksztalt grubego cygara i wsadziwszy go sobie pod prawa pachg, spojrzat
na doling nie zmaconym diamentami wzrokiem.

Swiat ozyt na nowo. Po zimowym okresie wykluwania si¢ pod skorupa lodu wilgotna



i z6tta dolina wychyngta na otwarta przestrzen. Mtoda trawa doczekata pod ziemia stosownej
chwili; gory cofaty sig, chroniac si¢ na okres upaléw w wysoko potozonych miejscowosciach
letniskowych. (Zima, gdy dolina kurczyta si¢ pod lodowa powtoka, gory zaciskaty pierscien
wokot miasta nad jeziorem, szczerzac zlowieszczo kty.)

W owych czasach, zanim wzniesiono wiez¢ radiowa, S$wiatynia Sankaralarji,
niewielki czarny wyprysk na wzgorzu koloru khaki, gorowata nad ulicami i nad jeziorem
Srinagaru. W owych czasach nad brzegiem jeziora nie bylo obozu wojskowego ani
tasiemcowych wezy zamaskowanych cigzaréwek 1 tazikéw tarasujacych waskie drogi, ani
zolierzy ukrywajacych si¢ za grzbietami gorskimi opodal Baramulli i Gulmargu. W owych
czasach nie rozstrzeliwano podroznych pod zarzutem szpiegostwa, kiedy fotografowali
mosty, totez pominawszy domy Anglikow na jeziorze, dolina mimo swej nowej wiosennej
szaty niewicle si¢ zmienita od epoki imperium Mogotow; ale oczy mojego dziadka - ktore
mialy, podobnie jak on sam, dwadzie$cia pig¢ lat - ujrzaty wszystko odmienione... i zaczat go
swedzie€ nos.

Wypada zdradzi¢ sekret nowego spojrzenia dziadka: spedzit on pigé lat, pie¢ wiosen, z
dala od domu. (Owa gruda ziemi, ktdra napatoczyla si¢ pod falda dywanika modlitewnego,
chociaz odegrata przetomowa rolg, byta w gruncie rzeczy zaledwie katalizatorem.) Teraz, po
powrocie, dziadek patrzyt oczyma podroznika. Zamiast doceni¢ pigkno dolinki otoczonej
masywnymi z¢biskami, dojrzat jej malosé, dostrzegt bliskos¢ horyzontu i zasmucit si¢ - w
rodzinnych stronach poczut si¢ wprost osaczony. Doznal tez niewystowionego uczucia, jak
gdyby stare katy mialy mu za zle, ze wraca wyksztalcony, uzbrojony w stetoskop. Pod
zimowym lodem wyczuwatl chtéd obojgtnosci, ale teraz znikla wszelka watpliwos¢: lata
spedzone w Niemczech $ciagnely nan wrogos$¢ otoczenia. Po wielu latach, kiedy nienawis¢
wypehita mu dziur¢ we wngtrzu i kiedy przybyl, by ztozy¢ si¢ w ofierze bogu z czarnego
kamienia w $§wiatyni na wzgorzu, usitowatl wréci¢ pamigcia do wiosen rajskiego dziecinstwa,
przypomnie¢ sobie, jak to bylo, nim podroze, grudy ziemi i czolgi wywrdcily wszystko na
nice.

Owego ranka, kiedy dolina, okryta dywanikiem modlitewnym, data mu prztyczka w
nos, starat sig, zreszta bezsensownie, udawac, ze nic si¢ nie zmienito. Wstat kwadrans po
czwartej na przenikliwy ziab, obmyl si¢ w rytualny sposob, ubrat, wlozyl na gloweg
karakulowa czapke ojca; nastgpnie wytaszczyt zwinigte cygaro dywanika modlitewnego do
ogrodka nad jeziorem przed ich starym, mrocznym domem i rozwinat na oczekujacej juz
grudzie. Ziemia pod nogami wydata mu si¢ zwodniczo migkka, totez ogarngty go naraz

niepewno$¢ 1 btogi spokdj. ,,W imig¢ Boga Milosiernego, Litosciwego!... - stowa inwokacji,
ktore wypowiedziat z rgkami ztozonymi przed soba niczym ksigga, przyniosty mu czg¢sciowo
ulge, ale w wigkszej mierze niepokoj - ... Chwata Bogu, Panu $wiatéw... - ale tu Heidelberg

wkradt si¢ w jego mysli; oto Ingrid, przelotnie jego Ingrid, wySmiewa to klepanie wersetow w
strong Mekki; a oto ich przyjaciele, Oskar 1 Ilse Lubin, anarchisci, parodiuja jego modlitwe
swymi antyideologiami - ... Mitosiernemu, Litosciwemu, Kroélowi Dnia Sadu... - Heidelberg,
gdzie obok medycyny i polityki nauczyt si¢, ze Indie, niczym rad, zostaly «odkryte» przez
Europejczykow; nawet Oskar zywit podziw dla Vasco da Gamy, co wtasnie w koncu kazato
si¢ Aadamowi Azizowi odsuna¢ od przyjaciol, ta ich wiara, Ze on jest niejako wynalazkiem
ich przodkéw - ... Oto Ciebie czcimy i Ciebie prosimy o pomoc... - a wigc mimo ich
obecno$ci w swoich myslach usitowal dotrze¢ ponownie do swej dawnej jazni, ktora
odrzucata ich wptywy, lecz poj¢ta wszystko, co miata pojaé, na przyktad pokore, rozumiata,
co robi teraz, kiedy rgce wiedzione dawnym wspomnieniem poderwaty si¢ w gore, kciuki
zatkaly uszy, palce sig rozcapierzyly, a on sam padt na kolana - ... Prowadz nas droga prosta,
droga tych, ktérych obdarzyle§ dobrodziejstwami... - Ale nic z tego, czut si¢ schwytany w pot
drogi, w potrzasku migdzy wiara 1 niewiara, a przeciez to tylko szarada - ... nie za$ tych, na
ktorych jeste$s zagniewany 1 nie tych, ktorzy btadza.” Dziadek pochylil czoto ku ziemi. Zgiat



si¢ nizej, a ziemia, ostonigta dywanikiem, wybrzuszyta si¢ ku niemu. I wtedy nadeszta pora
grudy. W chwili gdy reprymendy udzielali mu llse-Oskar-Ingrid-Heidelberg oraz dolina-i-
Bog, gruda ziemi rabngta go w sam czubek nosa. Spadlty trzy krople. Rubiny i diamenty.
Wtedy to dziadek, podnoszac si¢ z kolan, powzial postanowienie. Wstat. Zwinat cygaro.
Zapatrzyl si¢ w przeciwlegly brzeg jeziora. I raz na zawsze utknat w poét drogi, niezdolny
czci¢ Boga, ktorego istnienia nie potrafit bez reszty odrzuci¢. Na znak trwatej przemiany: owa
dziura.

Miody, $wiezo upieczony doktor Aadam Aziz stal przodem do wiosennego jeziora,
wdychajac won zmian, plecami za§ (prostymi jak struna) byt zwrdécony do kolejnych
przemian. Podczas jego pobytu za granica ojciec dostat apopleksji, lecz matka trzymata to w
tajemnicy. Stowa jego matki, wypowiedziane stoickim szeptem: ,Synku, przeciez twoje
studia byly tak wazne”. Ta sama matka, ktora spedzita cale zycie przykuta do domu, z dala od
mezezyzn, nagle znalazta w sobie tyle sity, zeby poprowadzi¢ sklepik z kamieniami
szlachetnymi (turkusy, rubiny, diamenty), co wraz z pomoca stypendium pozwolito
Aadamowi ukonczy¢ wydziatl lekarski; totez po powrocie zastal pozornie niewzruszony
porzadek rodzinny przewrdcony do gory nogami, matka chodzita do pracy, tymczasem ojciec
tkwit za zastona, ktéra apopleksja okryta mu umyst... siedzial na drewnianym krzesle w
zaciemnionym pokoju i1 wydawat ptasie odglosy. Odwiedzalo go trzydziesci rdznych
gatunkow ptakéw, siadujac na parapecie za zamknigtymi okiennicami, rozprawiajac o tym i o
owym. Wigcej nie byto mu potrzeba do szczgscia.

(...Juz widzg, ze zaczynaja si¢ powtorzenia; bo czyz moja babka réwniez nie znalazta
w sobie tyle... no i ta apopleksja nie byta odosobniona... a Mosi¢zna Matpka tez miata swoje
ptaki... juz znalezlismy si¢ w kregu klatwy, a przeciez jeszcze nie doszlisSmy do nosow!)

Lod na jeziorze ustapit. Odwilz, jak zawsze, przyszta znienacka; zaskoczyta wiele
mniejszych todzi, tak zwanych §ikar, pograzonych we $nie, co rowniez nalezalo do normy.
Podczas jednak gdy te walkonie spaly dalej na suchym ladzie, chrapiac beztrosko u boku
swych wlascicieli, najstarsza t6dz zerwatla sig o §wicie, jak to zwykle starcy, 1 jako pierwsza
przeprawila sie przez odmarzniete jezioro. Sikara Taiego... ale to takze nalezato do zwyczaju.

Proszg si¢ przyjrzec, jak Tai, stary przewoznik, zwawo przeprawia sig¢ przez zamglona
wodg, stojac pochylony z tylu todzi! Jak jego wiosto, drewniane serce na zottym kiju, $miga
przez wodorosty! W tych stronach uwazaja go za dziwaka, bo wiostuje na stojaco... i z wielu
jeszcze innych powodow. Tai, ktory macha gwattownie na doktora Aziza, zaraz wprawi
histori¢ w ruch... z kolei Aadam, wpatrzony w wodg, przypomina sobie, czego Tai nauczyl go
przed wielu laty: - Lod zawsze czeka, Aadam baba, tuz pod naskorkiem wody. - Aadam ma
oczy blgkitne zdumiewajacym bigkitem gorskiego nieba, ktore zwykto skapywac w zrenice
mieszkancow Kaszmiru; nie oduczy? si¢ patrze¢. Widzi wiec - 0, tam! niczym zarys widma,
tuz pod powierzchnig jeziora Dal! - delikatny azur, zgmatwana sie¢ bezbarwnych linii, zimne,
wyczekujace zyly przysztosci. Lata spedzone w Niemczech, ktore tak wiele zmacity, nie
pozbawity go daru patrzenia. Daru Taiego. Podnosi wzrok, widzi spiczasty dziob zblizajacej
si¢ fodzi, macha na powitanie. Tai wyciaga reke, ale to juz rozkaz: ,,Czekaj!” M¢j dziadek
czeka; skorzystam wiec z tej luki w czasie, kiedy zaznaje ostatnich chwil spokoju w zyciu,
spokoju mgtnego 1 zZlowieszczego, 1 sprobuje go wreszcie opisac.

Nie dopuszczajac do glosu naturalnej zawisci brzydkich mezczyzn wobec mezczyzn
imponujaco przystojnych, odnotowujg, ze doktor Aziz byl wysoki. Ustawiony przy $cianie
domu rodzinnego mierzyl dwadziescia pig¢ cegiet (jedna cegla na kazdy rok zycia), czyli
blisko metr dziewigcédziesiat. Byt tez krzepki. Miat gesta ruda brode, co draznito jego matke,
gdyz powiadata, ze tylko hadziowie, ktorzy odbyli pielgrzymke do Mekki, maja prawo nosi¢
rude brody. Wlosy na gltowie miat jednak ciemniejsze. Oczy koloru nieba juz znasz. Ingrid tak
to podsumowata: - Ci, ktorzy dobierali kolory twojej twarzy, postradali chyba rozum. -
Gtéwnym jednak atrybutem dziadka nie byt ani kolor, ani wzrost, ani tez krzepko$¢ reki czy



prosta sylwetka. Oto i1 on, odbity w wodzie, rozkolysany niczym oszalaly banan na samym
srodku twarzy... Aadam Aziz, czekajac na Taiego, obserwuje swoj falujacy nos. Z pewnoscia
przykuwalby uwage na mniej szokujacej twarzy niz ta, ale nawet u niego najbardziej si¢
rzucal w oczy 1 najdtuzej pozostawatl w pamigci. - Istny cyranos - orzekta Ilse Lubin, a Oskar
dorzucit: - Trabiszcze. - Ingrid oswiadczyta: - Po takim nosie mozna by przej$é¢ przez rzekg.
(Miat taki szeroki grzbiet.)

Nos mojego dziadka: bufiaste nozdrza, obfite niczym ksztalty tancerki. Migdzy nimi
wyrasta tuk tryumfalny, najpierw do gory i przed siebie, a dalej w dot 1 pod spod, siggajac
niemal gornej wargi swym okazatym, zaczerwienionym akurat czubkiem. Takim nosem tatwo
wyrzna¢ w grude ziemi. Chciatbym w tym miejscu wyrazi¢ wdzigcznos¢ owemu dorodnemu
organowi - gdyby nie on, kt6z by mnie bowiem uznal za syna mojej matki, wnuka mojego
dziadka? - temu gigantycznemu narzadowi, ktéry przypadl i mnie w udziale z tytulu
urodzenia. Nos doktora Aziza - porownywalny jedynie z traba stonioglowego boga Ganesi -
zapewnit mu bezsporne prawo do zostania patriarcha rodu. Wtasnie Tai miat w tym swoja
zashuge. Gdy mtody Aadam ledwie osiagnat dojrzatos$¢, zmurszaty przewoznik oznajmit: - Z
takim nosem mozna zaktada¢ nowy rdd, moje ty ksiazatko. Kazdy pozna, czyj to miot.
Niejeden cesarz z linii Mogotéw oddatby prawa reke za taki nos. Bo kryja si¢ w nim dynastie
- 1 tu Tai popadt w grubianstwo - niczym smarki.

U Aadama Aziza nos przybrat patriarchalny wyglad. U mojej matki wyrazat
szlachetno$¢ z domieszka $wigtej cierpliwosci; u mojej ciotki Emeraldy snobizm; u ciotki
Aliji intelekt; wujowi Hanifowi nadawat wyglad zapoznanego geniusza; wuj Mustafa uczynit
zen organ przewachiwania; Mosi¢zna Malpke w ogdle ominal; u mnie za§ - u mnie byt
jeszcze czym innym. Ale nie zdradzajmy wszystkich sekretow naraz.

(Tai jest juz coraz blizej. On, ktory odkryt potgge tego nosa, a ktory teraz wiezie
mojemu dziadkowi wiadomos$¢, majaca wystrzeli¢ go jak z katapulty w przysztosé¢, wiostuje o
poranku przez jezioro...)

Nikt nie pamigtatl Taiego za mtodu. Od najdawniejszych czasOw machal wiostem na
tej samej todzi, stal w tej samej zgarbionej pozycji, przeprawial si¢ przez jeziora Dal i Nagin.
Odkad ktokolwiek siggal pamigcia. Mieszkal gdzie§ w czelusSciach niehigienicznej, starej
dzielnicy drewnianych domostw, a jego Zona hodowala korzenie lotosu i inne dziwne
warzywa w jednym z wielu ,,pltywajacych ogrodow” kotyszacych si¢ wiosna i latem na
powierzchni wody. Tai sam beztrosko przyznawatl, ze nie wie, ile moze mie¢ lat. Podobnie
jego zona - mawiala, ze juz w dniu §lubu byl jak stara podeszwa. Jego twarz wyrzezbil wiatr
na jeziorze: sie¢ zmarszczek wygarbowanych na skorze. Miat dwa zlote zgby 1 Zadnych
innych. Mial tez w miescie niewielu przyjaciol. Niewielu przewoznikow badz kupcow
zapraszalo go na nargile, kiedy przeplywal obok przystani $ikar lub jednego z licznych
nadbrzeznych, obskurnych sklepikow czy herbaciarni.

Powszechna opini¢ o Taim wyrazil przed wielu laty ojciec Aadama Aziza, handlarz
kamieni szlachetnych: - Umyst wypadl mu wraz z ze¢bami. (Ale teraz stary sahib Aziz siedziat
zagubiony posrod $wiergotu ptakow, tymczasem Tai wcigz Swietnie sobie radzil.) Przewoznik
wywotywat takie wrazenie swoja gadka, fantastyczna i gornolotna, ciagnaca si¢ bez konca,
jakze czgsto adresowana do samego siebie. Glos niesie si¢ po wodzie, totez ludzie znad
jeziora $miali si¢ w kutak z jego monologdw, ale nie bez ukrytej bojazni czy wrecz strachu.
Bojazni - gdyz stary pomyleniec znal te jeziora i wzgdrza lepiej niz ktorykolwiek z
przesmiewcow; strachu - gdyz szczycit si¢ tak zaawansowana wiekowoscia, i1z trudno by ja
ogarnaé, ktéra przy tym nosit tak swobodnie na swej kurzej szyi, ze nie przeszkodzita mu
zdoby¢ wielce Pongtnej zony, a z nig splodzi¢ czterech synow... i jeszcze Kilku, jak
utrzymywano, z innymi nabrzeznymi zonami. Mtlodziankowie z przystani S$ikar byli
przekonani, ze stary ma gdzies schowany pokazny niajatek - na przyklad zbior bezcennych
ztotych zgbow, grzechoczacych w worku niczym orzechy. Po wielu latach, kiedy Wuj Bufo,



usitujac mi sprzeda¢ corke, zaproponowal, ze kaze jej wyrwac wszystkie zgby 1 wstawi¢ nowe
ze zlota, przypomnial mi si¢ zapomniany skarb Taiego... a Aadam Aziz jako maty chlopiec
wprost uwielbiat starego.

Tai utrzymywal si¢ po prostu z todzi, wbrew wszelkim pogloskom o swoim
rzekomym bogactwie, przewozac za pieniadze przez jeziora siano, kozy, warzywa, drewno;
ludzi zreszta tez. Kiedy zamieniat 16dz w taksowke, stawial posrodku $ikary wielobarway
namiot, z zaslonami we wzorzyste kwiaty i baldachimem oraz dobranymi kolorystycznie
poduszkami; od$wiezat ponadto zapach wonia kadzidta. Widok podplywajacej Sikary Taiego,
z lopoczacymi zastonami, niecomylnie zwiastowal doktorowi Azizowi nadejScie wiosny.
Niebawem zjada angielscy sahibowie, a Tai bedzie ich przewozit do Ogrodéw Salimaru i do
Krélewskiego Zrédta, jak zawsze rozgadany, przygarbiony, z dala widoczny. Byt chodzacym
zaprzeczeniem wiary Oskara-llse-Ingrid w nieuchronno$¢ zmian... ten osobliwy,
niezniszczalny, swojski duch doliny. Wodny Kaliban z nadmiernym chyba pociagiem do
taniej kaszmirskiej brandy.

Wspomnienie biekitnej Sciany mojej sypialni, gdzie tuz obok listu premiera przez
wiele lat wisiat obrazek przedstawiajacy Raleigha za miodu, wpatrzonego z zachwytem w
starego rybaka przepasanego czyms, co przypominato czerwone dhoti, siedzacego na - no na
czym? na balach wyrzuconych przez fale? - wskazujacego na morze, kiedy tak snut swoje
rozwodnione gawedy... tymczasem Aadam za miodu, mdj przyszty dziadek, pokochat
przewoznika Taiego wtasnie za ten nie konczacy si¢ stowotok, z powodu ktérego inni brali go
za wariata. Ptynela magiczna opowies¢, stowa laty si¢ jak pieniadze ghupca spomiedzy dwoch
ztotych zegbow, zakrapiane czkawka i brandy, wzbijaly si¢ ku najodleglejszym Himalajom
przesztosci, po czym dopadaty celnie jakiego$ aktualnego szczegdtu, na przyktad nosa
Aadama, by dokona¢ wiwisekcji jego znaczenia niczym myszy. Przez t¢ przyjazn Aadam
bywal do$¢ regularnie kapany w goracej wodzie. (Dostownie, i to we wrzatku. A matka
przygadywala: - Musimy wybi¢ robactwo tego przewoznika, cho¢by ci¢ to miato zabic.) Ale
stary gaduta nadal mitr¢zyt czas w todzi przy nadbrzeznych ogrodach, Aziz za$ siadywal u
jego stop, dopoki nie wezwano go do domu, zeby mu prawi¢ moraly na temat niechlujstwa
Taiego 1 przestrzegaé przed grasujacymi armiami zarazkéw, ktore wedle matki skakaty z
owego goscinnego, wiekowego ciata wprost na wykrochmalona, biata, luzna pizamg jej syna.
Jednakze Aadam zawsze wracal na brzeg, aby wypatrywaé przez mgle sylwetki
obszarpanego, zgarbionego potgpienca sterujacego magiczng todzia po zaczarowanych
wodach poranka.

- Taidzi, ile ty masz naprawdg lat? - (Doktor Aziz jako dorosty czlowiek z ruda broda,
wychylony ku przyszto$ci, wspomina dzien, w ktorym zadat to niestosowne pytanie.) Na
chwilg zalegta cisza, gto$niejsza od wodogrzmotu. Przerwa w monologu. Plusk wiosta o
wode. Plynat Sikara z Taim, skulony wsrdd koz, na wiazce stomy, w petni $wiadom kija i balii
czekajacych go po powrocie. Przybyl tu dla opowiesci... 1 jednym pytaniem zamknal usta
bajarzowi.

- No, Taidzi, powiedz prawdg, ile? - I tu naraz zjawita si¢ brandy: butelka taniego
trunku spod fald obszernego, cieptego kaftana ¢ugha. Dreszcz, bekniecie, wytrzeszcz oczu.
Btysk ztota. No i - wreszcie! - padty pierwsze stowa.

- Ile mam lat? Pytasz mnie ws$cibski szczawiku, ile mam lat... - Tai zapowiadajac
niejako gest rybaka z mojej Sciany, wskazal na gory. - Tyle, nakku! - Aadam, nakku,
wsciubinos, spojrzat za wyciagnigtym palcem. - Widziatem, jak powstawaty te gory;
widziatem, jak umierali cesarze. Postuchaj. Postuchaj, nakku... - i znow flaszka brandy,
podchmielony glos, stowa upajajace bardziej niz alkohol - ... widzialem Isg, tego Chrystusa,
kiedy przybyl do Kaszmiru. Usmiechaj sig, usmiechaj, to twoja histori¢ przechowuje w
glowie. Dawniej byla spisana w starych, zagubionych ksiggach. Dawniej wiedzialem, gdzie
si¢ znajduje grob z przeszytymi wlocznia stopami wyrzezbionymi na nagrobku, ktore



krwawia raz do roku. Teraz nawet pamig¢ mnie opuszcza, ale wiem, chociaz nie umiem
czyta¢. - Analfabetyzm, zbyty machni¢ciem reki; cala literatura zmiazdzona tym jednym
gniewnym gestem. I znéw reka wedruje do kieszeni kaftana po flaszkg brandy, do ust
spekanych od zimna. Tai zawsze mial kobiece usta. - Shluchaj, nakku, sluchaj. Wiele
widziatem. Jara, trzeba byto widzie¢ tego Isg, kiedy tu przybyl, broda az do fiuta, a na gtowie
tysy jak jajo. Byl stary i sterany zyciem, ale jakie mial maniery! ,Ja po tobie, Taidzi —
powiadat - zechciej sobie spoczac”; zawsze odnosil si¢ z szacunkiem, nigdy nie nazywat mnie
pomylencem ani nie mowil do mnie per tu. Zawsze ap. Widzisz, jaki uprzejmy? A co za
apetyt! Taki go trawit gtod, ze az ze strachu chwytatem si¢ za glowg. Czy to $wigty, czy
diabel, przysiggam, ze zjadal cate kozle za jednym zasiadem. No i co z tego? Jedz, moéwitem
mu, napetniaj t¢ dziur¢ w brzuchu, do Kaszmiru przyjezdza si¢ po to, zeby si¢ nacieszy¢
zyciem albo je zakonczy¢, albo 1 jedno, 1 drugie. Dokonat swojego dzieta. Przyjechat tu, zeby
trochg pozy¢. - Aziz, urzeczony tym zakrapianym brandy portretem tysego, zartocznego
Chrystusa, zamieniat si¢ w shuch, by potem powtarza¢ wszystko stowo w slowo ku
konsternacji rodzicow, ktorzy handlowali kamieniami szlachetnymi i nie mieli czasu na takie
banialuki.

- Nie wierzysz? - oblizywat spierzchnigte wargi z uSmiechem, wiedzac, ze jest wprost
przeciwnie. - Bladzisz gdzies mysSlami? - cho¢ oczywiscie wiedzial, jak tapczywie Aziz
stucha jego stow. - Moze ci¢ stoma kiuje w tylek, co? Tak mi przykro, babadzi, ze nie
podtozytem ci jedwabnych poduszek wyszywanych ztotym brokatem, na jakich siadywat
cesarz Dzehangir! Pewno uwazasz cesarza Dzehangira wylacznie za ogrodnika - przygadywat
Tai mojemu dziadkowi - bo zatozyt Salimar. Ty ghupcze! Co ty sobie wyobrazasz? Jego imig
znaczyto: Dzierzyciel Swiata. Czy tak by nazwano ogrodnika? Bog raczy wiedzieé, czego
was tam dzisiaj ucza. Tymczasem ja... - az si¢ zasapat - ...Ja znalem jego doktadna wagg co do
toli! Spytaj mnie, ile mandw, ile sirow! Kiedy byt szcze$liwy, przybierat na wadze, a w
Kaszmirze wazyt najwigcej. Nositem go w lektyce... ale ty mi zndw nie wierzysz, ten twoj
ogoras na twarzy kiwa si¢ jak ten twoj ogéreczek w spodniach! No to przepytaj mnie, prosze
bardzo! Zrob mi egzamin! Spytaj, ile razy trzeba bylo obwiazywac skérzanymi rzemieniami
drazki lektyki - odpowiedz: trzydziesci jeden. Spytaj, jak brzmialo ostatnie stowo cesarza na
tozu $mierci - odpowiem ci: ,,Kaszmir”. Miat przykry zapach z ust i golgbie serce. Za kogo ty
mnie uwazasz? Za byle ciemniaka, zalganego bezpanskiego kundla? A teraz wyskakuj z
todzi, przy tym twoim nosie za cigzko mi wiostowaé; zreszta twdj ojciec juz czeka, zeby
wybic¢ ci z glowy moje banialuki, a matka, zeby ci wyparzy¢ skore.

W butelce brandy przewoznika Taiego widz¢ zapowiedz opgtania mojego ojca przez
dzinny... trafi si¢ tez kolejny tysy przybysz... z kolei banialuki Taiego zwiastuja inne, ktore
ostodzily staro$¢ mojej babce 1 tez ja wiele nauczyly... a bezpanskie psy kreca si¢ opodal...
Dos¢ tego. Az mnie obleciat strach.

Mimo tego wybijania i wyparzania Aadam Aziz wciaz pltywal z Taim $ikara, posrod
kéz siana kwiatow mebli korzeni lotosu, chociaz nigdy z angielskimi sahibami, 1 wciaz
wystluchiwat fantastycznych odpowiedzi na to jedno, napawajace groza pytanie: - Ale, Taidzi,
powiedz, ile masz naprawde lat? U Taiego Aadam poznat sekrety jeziora - gdzie mozna
ptywaé, zeby nie wciagnely cztowieka wodorosty; jak wyglada jedenascie odmian wegza
wodnego; gdzie zaby skladaja skrzek; jak gotowac korzenie lotosu i gdzie przed kilku laty
utopily sig trzy Angielki.

- Jest takie plemig¢ bialych kobiet, ktore przyjezdzaja do tych wod, zeby si¢ utopic -
o$wiadczyl Tai. - Czasem wiedza z gory, a czasem nie, ale ja to z miejsca wyniucham. Kryja
si¢ pod woda, Bog wie przed czym albo przed kim, ale przede mna, moj maty, si¢ nie ukryja!

Z piersi Taiego dobyl si¢ $miech, ktérym miat si¢ zarazi¢ Aadam - donos$ny toskot
sprawiajacy makabryczne wrazenie, kiedy wstrzasal starym, przywigdtym cialem, brzmiacy
jednak tak naturalnie u mojego rostego dziadka, iz nikt p6zniej nie poznal, Ze to nie jego



przyrodzony $miech (odziedziczyt go wuj Hanif, totez az do jego $mierci czastka Taiego zyta
jeszcze w Bombaju). Rowniez od Taiego dziadek ustyszal po raz pierwszy o nosach.

Tai poklepat si¢ w lewa dziurkg od nosa. - Wiesz, co to jest, nakku? Tutaj $wiat
zewnetrzny spotyka si¢ ze Swiatem twojego wnetrza. Jezeli zapanuje migdzy nimi niezgoda,
odczujesz to tutaj. Wtedy zazenowany drapiesz si¢ w nos, zeby swedzenie odeszto. Taki nos,
m¢&j matotku, to wielki dar. Powiadam ci: ufaj mu. Kiedy ci¢ ostrzega, miej si¢ na bacznosci,
bo przepadniesz z kretesem. Shuchaj wlasnego nosa, a daleko zajdziesz. - Odchrzaknat i
wzniost oczy ku gorom przesztosci. Aziz wtulit si¢ w stome. - Znatem raz pewnego oficera z
armii Iskandara Wielkiego. Mniejsza o nazwisko. Migdzy oczami tez mu dyndato takie
warzywo jak tobie. Kiedy armia stangla w poblizu Gandhary, zakochal si¢ w miejscowe;j
lafiryndzie. Zaraz nos rozswedziat si¢ jak szalony. Biedak go drapat, lecz na prézno. Wdychat
napar z kruszonych lisci eukaliptusa. Nadal bez skutku, babadzi! Swedzenie doprowadzato go
do szatu, ale ten skonczony duren wpadt po uszy, kiedy wigc armia wrocita do domu, zostat z
ta mata jedza. I jak na tym wyszedt? - jak idiota, ni to, ni sio, ot taki potkaleka z zona zrzeda i
z tym swedzeniem w nosie, a na ostatku dzgnat si¢ mieczem w brzuch. No i co ty na to?

...Doktor Aziz, ktérego rubiny 1 diamenty przemienity w takie ni to, ni sio, wspomina
w roku 1915 tg opowies¢, kiedy Tai podptywa na odlegtos¢ glosu. Nadal swedzi go nos.
Drapie sig, otrzasa, szarpie glowa; i wtedy dochodzi go wotanie Taiego. - Ohe! Doktorze
sahibie! Ghani, corka wtasciciela ziemskiego, jest chora.

Wiadomo$¢, przekazana zwigzle, wykrzyczana bezceremonialnie przez jezioro, mimo
ze przewoznik i jego uczen nie widzieli si¢ pi¢¢ lat, wypowiedziana kobiecymi ustami, ktére
nie sktadaja si¢ w uSmiechu powitania ,,dawnosmy si¢...”, wsadza czas na rozkrgcajaca sig,
przyspieszajaca karuzelg niejasnego podniecenia...

. - Pomysl tylko, synku - méwi matka Aadama, popijajac $wieza limonade,
wyciagnigta na tachcie w pozie rezygnacji i wyczerpania - jak to si¢ wszystko w zyciu
zmienia. Przez tyle lat nawet moje tydki otaczata tajemnica, a teraz muszg¢ pozwalaé, zeby
gapili si¢ na mnie obcy ludzie, 1 to w dodatku nie cztonkowie rodziny.

...Tymczasem Ghani, wlasciciel ziemski, stoi pod wielkim obrazem olejnym w bogate;j
ztoconej ramie, wyobrazajacym Diang, bogini¢ lowow. Ma na nosie grube, ciemne okulary, a
na twarzy swoj stynny jadowity u$mieszek, i rozprawia o sztuce.

- Kupitem go, doktorze sahibie, od pewnego Anglika, ktoremu powingta si¢ noga w
interesach. Za jedyne pigéset rupii, nawet si¢ nie targowalem. Coz to jest pigcset rupii? Bo
widzi pan, jestem mitosnikiem kultury.

... - Widzisz, synku - méwi matka, kiedy Aadam zaczyna ja bada¢ - czego to matka nie
zrobi dla dziecka. Patrz, jak ja cierpig. Jeste$ lekarzem... obmacaj te plamy i zaczerwienienia,
zrozum, ze gtowa boli mnie rano, w potudnie i wieczor. Dolej mi jeszcze, kochanie.

..Na wezwanie przewoznika mlodego doktora przeszywa najbardziej
niehipokratesowy dreszcz podniecenia, wota wigc: - Juz biegng! Tylko skoczg po rzeczy! -
Dzi6b $ikary dotyka juz brzegu ogrodu. Aadam pgdzi do domu, z dywanikiem modlitewnym
pod pacha zwinigtym na ksztalt cygara, mruga blgkitnymi oczyma w naglym zetknigciu z
ciemnos$cia wngtrza; odklada to swoje cygaro wysoko na potke na wierzch upchnigtych tam
Yorwarts, Co robi¢? Lenina i1 innych broszur, zakurzonych reminiscencji jego na poty
zblaktego pobytu w Niemczech; wyciaga spod 16zka kupiona okazyjnie skorzana torbe, ktora
matka nazywa jego ,,daktari-attache”, podrywa si¢ z nia i wypada z pokoju, btyskajac przez
moment stowem HEIDELBERG wypalonym w skdrze na spodzie neseseru. Corka wtasciciela
ziemskiego to doprawdy pomys$lna nowina dla lekarza, ktory szykuje si¢ do kariery, nawet
jezeli jest chora. Przeciwnie: dlatego, ze jest chora...Tymczasem ja tkwig tutaj niczym pusty
stoik po marynacie w rozlewisku §wiatta lampy kreslarskiej, nawiedzony wizja mojego
dziadka sprzed sze$¢dziesigciu trzech lat, warta odnotowania, napelniajaca mi nozdrza
cierpkim odorem zazenowania jego matki, przez ktore nabawila si¢ czyrakoéw; zapachem



silnej jak ocet determinacji Aadama Aziza, zeby otworzy¢ tak dobrze prosperujaca praktyke,
by matka nigdy juz nie musiala wraca¢ do sklepiku z kamieniami szlachetnymi; ci¢zka
stechlizng wielkiego, mrocznego domu, gdzie mtody doktor, calkiem nieswoj, stoi przed
ptotnem wyobrazajacym prosta dziewczyng¢ z iskra w oku, a za nia na widnokregu
znieruchomialego jelenia przeszytego strzala z jej tuku. Wigkszo$¢ wydarzen istotnych dla
naszego zycia rozgrywa si¢ na ogét pod nasza nieobecnos¢; lecz mnie si¢ jako§ udato
opanowac sztuke¢ wypehiania luk we wlasnej wiedzy, totez mam wszystko w gltowie az po
najdrobniejszy szczegdl, na przyklad, jak mgla przecinalta wtedy powietrze o $wicie...
wszystko, a nie tylko kilka $ladow, na jakie si¢ czlowiek natyka, gdy, powiedzmy, otworzy
stary blaszany kufer, ktory powinien sta¢ zamknigty i osnuty pajeczyna.

...Aadam dolewa matce napoju i troskliwie kontynuuje badanie.

- Amma, smaruj te plamy i1 zaczerwienienia kremem. Na bol gtowy daj¢ ci tabletki.
Czyraki trzeba przecia¢. Ale moze, gdyby$ nosila pardg, kiedy siedzisz w sklepie... zeby
zadne niepowotane oczy nie... takie dolegliwos$ci czgsto sig biora z glowy...

...Plusk wiosta o wodg. Chlup §liny w jeziorze. Tai chrzaka i mruczy gniewnie pod
nosem: - Ladna mi historia. Taki szczawik, nakku, wyjezdza stad jako zo6ttodziob i wraca jako
wielki sahib doktor z wielka torba pelna cudzoziemskiej maszynerii, a i tak jest durny jak
sowa. Powiadam: to ci dopiero paskudna historia.

...Doktor Aziz przest¢puje z nogi na nogg, oniesmielony usmiechem wiasciciela
ziemskiego, w ktorego obecnosci nie sposob si¢ odprezy¢; oczekuje nerwowej reakcji na
swoja osobliwa powierzchowno$¢. Przywykt juz do mimowolnych odruchéw zaskoczenia na
widok swojego wzrostu, wielobarwnej twarzy, nosa... lecz Ghani nic nie daje po sobie
pozna¢, totez mtody doktor postanawia z kolei nie zdradza¢ wtasnego zaktopotania. Przestaje
si¢ kiwa¢ na boki. Mierza si¢ wzrokiem, kazdy z nich zataja (przynajmniej na pozor)
wrazenie, jakie sprawit na nim drugi, ustala si¢ podstawa ich przysztej wigzi. Teraz Ghani
zmienia taktyke, przeistaczajac si¢ z mitosnika sztuki w twardego cztowieka. - To dla pana
wielka szansa, mtody czlowieku - odzywa si¢. Aziz ucieka wzrokiem w kierunku Diany.
Rzucaja mu si¢ w oczy duze partie jej upstrzonego rézowego ciata.

...Matka z jekiem potrzasa gtowa.

- Eh, ale c6z ty mozesz wiedzie¢, moje dziecko, jeste$ teraz wielkim panem doktorem,
tylko Ze handel kamieniami szlachetnymi to co$ zupetnie innego. Kto kupi turkusa od kobiety
ukrytej w czarnym zawoju? To kwestia zaufania. Musza wigc na mnie patrze¢, a ja musz¢
dostawac czyrakow 1 bolow glowy. 1dzZ juz, idZ, nie nabijaj sobie gtowy biedna matka.

... - Wielkie panisko - Tai spluwa do jeziora - wielka torba, wielkie panisko. Furda
tam! Jakby u nas nie bylo dos$¢ toreb, zebyscie musieli przywozi¢ takie cuda ze Swinskiej
skory, az czlowiek staje si¢ nieczysty od samego patrzenia. I Bég wie, co tam w §rodku!

Doktor Aziz, usadowiwszy sig posrod kwiecistych zaston 1 woni kadzidta, odrywa sig
mys$lami od pacjentki czekajacej po drugiej stronie jeziora. Cierpki monolog Taiego wdziera
si¢ w jego swiadomos¢, wywotuje poczucie tepego wstrzasu, zapach niczym z oddziatu
urazowego wypiera won kadzidla... starzec jest najwyrazniej oburzony, owladnigty
niezrozumiatym gniewem, skierowanym na swojego dawnego akolite lub S$cislej, co
dziwniejsze, na jego neseser. Doktor Aziz usituje nawiaza¢ rozmowg.

- Jak tam twoja zona? Ludzie wciaz gadaja o twoim worku pelnym ztotych zgbow? -
Prébuje odnowic stara przyjazn; ale Tai juz sig rozkrgcit 1 wyrzuca z siebie potok inwektyw.
Neseser z Heidelbergu az drzy pod strumieniem obelg.

- Przebrzydta torba ze $winskiej skory z samej Zagranicy, pelna cudzoziemskich
sztuczek. Torba wielkiego pana. Ale jezeli kto$ ztamie reke, nastawiacz kosci nie bgdzie mogt
jej owina¢ lisémi przez tg torbg. Teraz cztowiek musi spokojnie patrzeé, jak jego Zona lezy
przy tej torbie i jak kraje si¢ ja nozem. Ladna mi historia, nie wiadomo, co ci cudzoziemcy
taduja naszym chlopcom do gléw. Powiadam: to ci dopiero paskudna historia. Ta torba



powinna si¢ smazy¢ w piekle razem z jadrami bezboznikow.

...Ghani, wlasciciel ziemski, strzela szelkami za pomoca kciukow.

- O, tak, to wielka szansa. Nastuchatem si¢ o panu w miescie duzo dobrego. Dobre
wyksztalcenic medyczne. Z dobrej... wystarczajaco dobrej... rodziny. A teraz, kiedy
zachorowata nasza lekarka, trafia si¢ panu gratka. Ta niewiasta ciagle ostatnio choruje, tak
sobie mysle, ze juz jest za stara, nie nadaza za nowymi osiagni¢ciami, no i, zawsze to
powtarzam: medyk powinien umie¢ sam si¢ wykurowa¢. Dodam jeszcze jedno: w interesach
jestem nad wyraz bezstronny. Uczucia, mitos¢, rezerwuje dla rodziny. Jezeli wigc kto$ mi w
peini nie dogodzi, nie zagrzeje u mnie miejsca! Rozumie pan? Do rzeczy: moja corka, Nasim,
zaniemogta. Prosze ja wyleczy¢ jak nalezy. I niech pan pamigta, ze mam przyjaciol; a choroba
nie wybiera, bije w bogatych i biednych na réwni.

... - Taidzi, nadal marynujesz we¢ze wodne w brandy, zeby zachowa¢ meskos¢? Nadal
jadasz korzenie lotosu bez przypraw?

Lekliwe pytania, zepchnigte na bok przez lawing gniewu Taiego. Doktor Aziz stawia
diagnozg. Dla przewoznika torba oznacza Zagranicg; jest czym$ obcym, niesie inwazjg,
postep. Owszem, zawladngla umystem mtodego doktora; owszem, zawiera skalpele oraz leki
na cholerg, malari¢ i ospg; owszem, stoi mi¢dzy lekarzem a przewoznikiem i czyni z nich
przeciwnikow. Doktor Aziz zaczyna si¢ broni¢ przed smutkiem i gniewem Taiego, ktory
okazuje si¢ zarazliwy, przechodzi na niego, nadciaga wprawdzie rzadko, ale gdy juz
nadciagnie, wybucha bez zapowiedzi jak grzmot z najodleglejszych zakamarkéw ciata i
pustoszy wszystko, co w zasiggu wzroku; po czym znika i pozostaje tylko zdziwienie,
dlaczego wszyscy sa tacy poruszeni... Zblizaja si¢ do domu Ghaniego. Stuga czeka juz na
Sikarg, stoi ze splecionymi rgkami na matym drewnianym pomoscie. Aziz skupia mysli na
szykujacej si¢ pracy.

... - Ghani sahib, czy panski lekarz domowy zgodzit si¢ na moja wizyte? - | znéw
Igkliwe pytanie zostaje delikatnie zepchnigte na bok. Wtasciciel ziemski odpowiada: - O, pani
doktor na pewno si¢ zgodzi. A teraz prosz¢ za mna.

... Shuga czeka na pomoscie. Przytrzymuje Sikarg, z ktorej wysiada Aadam Aziz
dzierzac neseser w rece. | wtedy Tai zwraca si¢ wreszcie wprost do mego dziadka. Z pogarda
w glosie pyta:

- Powiedz mi, doktorze sahibie, czy masz w tej torbie ze zdechtych s§win taki przyrzad,
o to nim niuchaja cudzoziemscy doktorzy?

Aadam potrzasa gtowa, nie rozumie. Gtos Taiego wzbija si¢ na wyzyny obrzydzenia.

- No wiesz, moj panie, taka niby stoniowa trabe.

Aziz pojmujac, o co chodzi, odpowiada:

- Stetoskop? Oczywiscie.

Tai odpycha sikare od pomostu. Spluwa. Staje do wiosta. - Wiedziatem - przygaduje. -
Bedziesz teraz polegat na tym przyrzadzie zamiast na swoim duzym nosie.

Dziadek nie zadaje sobie trudu, aby wyjasni¢, ze stetoskop bardziej przypomina pare
uszu niz nos. Thumi wlasng irytacjg, urazony gniew odrzuconego dziecka; zreszta czeka juz na
niego pacjentka. Czas wraca na swoje miejsce 1 koncentruje si¢ na tej doniostej chwili.

Dom byl zasobny, lecz kiepsko o§wietlony. Stuzba najwidoczniej korzystata z tego, ze
Ghani jest wdowcem. Katy zarosty pajeczynami, wystepy na $cianach pokryly si¢ poktadami
kurzu. Szli dlugim korytarzem; jedne drzwi byty uchylone i Aziz zobaczyt w pokoju
straszliwy batagan. Ten widok w potaczeniu z refleksem $wiatla w ciemnych okularach
Ghaniego uprzytomnily naraz Azizowi, ze wlasciciel ziemski jest §lepy. To odkrycie
wzmoglto tylko jego skrgpowanie: zeby niewidomy tak si¢ zachwycat malarstwem
europejskim? Jego podziw wzbudzito tez to, ze Ghani o nic si¢ nie potknatl... stangli przed
masywnymi tekowymi drzwiami. Ghani powiedzial: - Prosz¢ poczekac tu chwilg - i wszedt
do pokoju.



Po wielu latach doktor Aadam Aziz zaklinat si¢, Ze przez te chwile samotno$ci w
ponurym, opajeczonym korytarzu rezydencji wilasciciela ziemskiego naszta go
niepohamowana prawie chgé, aby si¢ odwroci¢ i wzigé nogi za pas. Zdetonowany
enigmatyczno$cia niewidomego milosnika sztuki, czujac w Srodku mrowie laskoczacych
insektow za sprawa perfidnego jadu saczacego si¢ z pomrukow Taiego, a w nozdrzach
swedzenie kazace mu podejrzewaé, ze w zagadkowy sposob nabawit si¢ choroby
wenerycznej, poczul, jak nogi powoli, niczym w butach z olowiu, obracaja sig; poczul, jak
krew dudni mu w skroniach i1 jak obezwladnia go tak silne przeswiadczenie o sytuacji bez
odwrotu, ze omal si¢ nie zlal w niemieckie, wetniane spodnie. Zaplonil si¢ bezwiednie
rumiencem 1 w tejze chwili ukazala mu si¢ matka siedzaca na podtodze przy niziutkim
kantorku; gdy podnosita do $wiatta turkus, na jej twarzy wykwitla spora plama niby
rumieniec. Twarz matki przybrata pogardliwa ming przewoznika. ,,IdZ juz, biegnij - odezwata
si¢ gtosem Taiego - nie przejmuj sie biedna matka.” Doktor Aziz zaczat sie jakaé: ,,Zadna ze
mnie pociecha, Amma; nie widzisz, ze mam w $rodku dziur¢ wiclkosci melona?” Matka
usmiechneta si¢ bolesciwie. ,,.Zawsze byles bez serca” - westchngta, zamienita si¢ w
jaszczurke na Scianie korytarza i wystawila jgzyk. Oszotomienie ustapilo, doktor Aziz stracit
pewnosé, czy rzeczywiscie mowit co$ na glos, zadumat sig, o co mu tez chodzito z ta dziura,
zdal sobie spraweg, ze nogi przestaly si¢ rwac¢ do ucieczki 1 ze kto$ go obserwuje. Patrzyla na
niego kobieta z bicepsami zapas$nika i zapraszala gestem do pokoju. Po sari poznal, ze to
stuzaca; ale bynajmniej nie stuzalcza.

- Jest pan zielony jak ryba - stwierdzita. - Eh, wy mtodzi lekarze. Jak tylko wejdziecie
do obcego domu, zaraz wam si¢ watroba zamienia w galaret¢. Proszg, doktorze sahibie,
czekaja na pana.

Sciskajac neseser odrobing za mocno, wszedt za nig przez ciemne teko we drzwi.

... Do obszernej sypialni réwnie stabo oswietlonej jak reszta domu; chociaz tutaj
zakurzone promienie stoneczne saczyly si¢ przez swietlik wysoko pod sufitem. Ten zatechly
snop $wiatta padal na najbardziej niezwykla sceng, jaka doktor widziat w zyciu: ukazal mu si¢
tak niebywale dziwaczny zywy obraz, ze nogi znoéw jety go Swierzbi¢, by zawroci¢ do drzwi.
Posrodku staly sztywno dwie kobiety, réwniez postury zawodowych zapasniczek, a kazda
trzymala za rég olbrzymie biale przescieradto rgkoma uniesionymi wysoko nad gltowa, tak ze
ptachta zwisata miedzy nimi jak kurtyna. Z ciemno$ci otaczajacych zalane stoncem
przescieradto wylonil si¢ pan Ghani 1 pozwolil skonfundowanemu Aadamowi przez jakies$ pot
minuty gapi¢ si¢ idiotycznie w ten cudaczny zywy obraz, az wreszcie, nim pad